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1. v b &3 ahs

2. HEEIZALIND IV NRYEE
3. FEEbOHEE L TO L b

1. 7L & & faTh

b AN sid (Tov bsfesi] )

TILEANERR, HBRELGDZLDD, T FEEVWONLEEEEITHREORAETHS. 7Lk
AEVWSERICEABZETT O2ERELZL. #HEM, XEMGEBELERLTVSETTHS.
EFRICCDRBAAVLNEESITHE 2RI IKREN ET, AHEHZZTORHKECE I
TEEICEMNTIDIELNSESI2E o=

Wb b4 )L FRIEIE, #istHENS I—O v/ AKEQOHBICEFATV . A F)REE (KT
TUB, TFAILSURE, FryoRrILEELLVICHETDIER) FVWS3FETHHL, 5S4 UAO
NS ELR—IURN, SSICKEENSRAITICVNEDMEBET, b4 2 T7ORARAL VLB
EEZTACHTERELTL:.

WE, TILFEZEZFELTWASILMRIEIE, ZA4ILSUFRA LRIV FSURA TUBA, 9
T—)LXAN, TYUELIAN (FEETILEYAAN) , EEI—2DF+—LMICEFOHELSEOD—2D
F—ILATHD. LhL, ZTIPEELFIPEILGVEREDOBTZILMIGEONEEZTE > T
52EEHD. EBLEDMDENE, HRYILFADGEHCREEZEFEIETVWSIHERETHS. W
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Hhd IA0E] (EHINF—=21AF) #FTIILE2—=1, AR ILAEHOH) L T7THA,
HEEDTAILSIVE, IJ5V0RAPRNILXT—DHIHBDEBEENES THS.

7Lkl EVWSEEZEK ST
1. R : XU U758 Kedtol, 77 » ik Celtae (cf. 7 7 > §F celsus “high”)
Celt/Kelt DF5 T & OILFEEHRANTZE L LT E 7o (#3742)
BHID TV h~w=T, IR—/b « XX D Antiquité de la Nation et de la langue
des Celtes (1703 4 ; [ v bR - S558] )
4,  Celt(ic) DRFIIZINT 4 v 7 3BT 4 v 7 32 (#760) (cf. Celtic Football
Club, IIHEB D TELrF v 7] )
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IV FEIRD ZREE

1. /L REEUR (#774)
Graulish

Welsh \

-\ Brythonic
Comish > \

=
i

Breton / | Celtic

Irish

Manx \'x_ Goidelic

S

-

Scottish Gaelic f

2. P-Celtic & Q-Celtic (#778, #3570)
fiot 1 TAEAO I LWEZAbD A 7o b R D i

Welsh (Brythonic = P-Celtic) |Irish (Goidelic = Q-Celtic)| meaning
pwy cé "who"
pedwar ceathair "four”
pen ceann "head"
pair coire "cauldron”
pryd cruth "appearance"

3. W v RO FAFEIRIL VSO (#3733)

4. v FERIRD S3AR
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1. 44914, T rua s I NOT VT Ul ~DO=R A (#389, #2353, #3113,
#3593)
2. 500 4FEH, 7V B ADOKENKEZ D (cf 77— —F)
KDV b NITAEICT a7 ) v NI
BWeol-r/v b NIL, Z7VT7T U3 EO (Ray hJ 0K, Jz—)LX, a—
YU F—IL) NENRLNDS
5. —EBIFUEEEZJESTT T ADTINHE —= 2~
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KRDTIL FEIZDONT

1.

2.
3.
4

o u

Cornish & Manx, ZiLZE4L 1777 F & 1975 FITIHIK (#779)
Irish %558 (#2803, #1715)
Scottish Gaelic D3R (#3496, #1719)
Welsh O 5zR & 1EHL (#1718)
1. S ERYIOSEEER R H Pembroke (#3292)
2. AT T2 FRAKEDREZ < <Vt 7ey = —/L X5E (#3303)
3. Ux—/LRZBITDENFLHIE (#1742)
Breton @ IEAA (cf. Brittany, Briton, Britain) (#734)
[eREA EEF) 137 TIC 5 i E o T ?

2. HEEICHONS TV FHIESR

1.

EHFEIZ I E EE D

1. 7T REE, TT7UE, XU UTEE, H/VRENLOEHEDCS S

& g

2. WENORTTTURE . 7T AFEL 7V FEEOBF

3. TrZuWr v NErL b AOBRIZOWTRE
BAHLFICED () 7V MR

1. AV 77y ROML, FRIW)IAICEEIED

2. KREEIZEBIT BIED

3. A%

*Eau%,\@ﬁjﬁﬁ

ERAEXDBIZE EFE S (#3680)

1.

R 2 &2 > 7V RS (W = Welsh, G = Scottish Gaelic, Ir = Irish)

- HHEEH : bin MWNTIBIT, ass =3 clugge $#, dry BEINTAT

- 14 82 : crag #fEEE (G/Ir), flannel 7 7 > /L (W), loch {# (G).

- 15 t#2 : bard "5iEEE A (G), brog /N (Ir), clan FCH% (G), glen R4S (G).

- 16 14l © brogue HIFFE Y (Ir/G), caber H.K# (G), cairn 7 /L2 (G),
coracle 7> ZHy (W), gillie & HIfE £ OREF (G), plaid ¥ O #HHT (G),
shamrock > & £ 7 ¥ (Ir), slogan A &7 —7% > (G), whisky 7 4 A F—
(G), usquebaugh 7 4 A F%—,
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- 17 t# : dun ZIFAED (G/Ir), tory ~— VU —4¢ (Ir), leprechaun L 7" L
A= (Ir).
- 18 4 : claymore 58 H DO#A (G).
- 19 {2 ¢ colleen %z (Ir), ceilidh 221> (Ir/G), hooligan © A U5 (Ir).
- 20 fifd : corgi =—F—K (W).
2. TOMOMEZLRENRE (LEDhD b O)

- anchorite [ZE¥, brock 777 ~, down [l (#1395), gull 7E A,
jilt Zc7- 5 L, mattock > 51 L, rich B2 72, trousers A7R Y/, twig
/IME, wan HHW
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— As proportion of all new words /\ B - 0.2%
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1. TV REEEREHR L TEEGEICA- TE 77 AAEREE (#2578)

- ceaster (< L castra “camp”; #3440), port (< L portus, porta “harbor, gate,
town”), munt (< L mons, montem “mountain”), torr (L turris “tower, rock”),
wic (< L vicus “village”)

2. 7T UARREERHA LIV MEHE
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3.

1. mutton £ A, palfrey 7 H /5, loach £ U X 9, tench =+ O{fi], chamois
X ET

2. 7T UAGETIZHEESE O T 100 35LL Lo 7 v MERFED

3. %a&77/2%l F % v MEHEEOFE A &SR
MOSFEND OEHE (B5)

1. 75 REE (#117)

2. TFLRE (#2162)

3. AXVUTEE, ANALGEE, RV KT ILEE (#2369)

4, FT U HEE (#2646)

5. NV (#2164)

6. HATEFETIL? (#874)

Fooagys o ANETIL FADBER

1.
2.
3.

AR 72 T BEGR A o
TV ENINDITFES DRI LN D B
fEMGEEIL S T

BEHAFHICKES (F) I LEER

1. A7 T2 RIZBIT DTV MEEMA DI (#2443)
- Chatham, Chattenden, Chevening, Dover, Kent, London, Reculver,
Richborough, Sarr, Thanet, York
2. I IZEZ N
- Thames, Humber, Severn, Stour, Trent (#1188, #3442)
3. KEBRITIH T HIEHR
- Wien; Arles, Bayeux, Lyon, Nantes, Paris, Rouen; Bonn; Tiibingen; Genova,
Milano, Bologna; Nijmegen; Coimbra; Segovia; Ziirich
4. N4
- HREEHY =X M7 Y o EEOEEEBREDO LTS LT Cedmon,
Cerdi¢, Ceawlin, Ceadda, Ceadwalla, Cedd, Cumbra
ERLUAAOTE
1. FHEDO [ v FEEIRGER]  (“the Celtic hypothesis”)
2. BkEhTnsHER
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1. HREEICEIT D be #iF D béon ﬁﬁﬂ%ﬂ%ﬂéﬁ#ﬁ?ﬂ BAGHH, #kfetH &2 7R
ENE2 %bé%& 7 = — /)L RFEICHALLO be BIFANFET 5.
-self & D ) ﬁ%ﬂ@%%me)
be + -ing DHEITIAEIE DFEZE
do Z /=T SR O F 22
SMBIFTA ERETE D> O NPT B & ~ DT (ex. he as a pimple on the
nose — he has a pimple on his nose)
“Northern Subject Rule” D ¥ (#689)
7. B BMREH DI EERRET OB O H
8. it ZHW A (cleft sentence) DIFEEE (ex. It was a bike that he bought
(notacar)). 77V AFEOXIET D3RI TV NEEOREL T D%
D LV,
9. [Jf/ & v/, /8 & J8) DEFRAIRINLOFEEE & IRFF (#3386)
3. B EEERZESN (substratum theory) ~DO S Wigm (#1342)

4, B EOX v v 7ORE : 7V FEEOZEIL S thiid (LI 7225 do EETED
FEA T 13 il

v W N

o

FAIWNSTREMOTAILT Y FEEAN, TLTTA)HE

1. 19 X, TANNT U RADBRT AU DA~BK (#2958

2. shal DHER will iIZiF & A ERto TR L7 (F< % 1855 FEHIZT TIZ
ffeNT)

3. themeasles 2 ED X ) IZEREmEHWDOHE (TALVT7 Y REGEOREEICH
57— VEE D))

4,  BEUARE - BERFEOMEEH ] (anti-, semi-, -ster, -eer 72 & OHEFEC X DGR
T AN WPFEICHHE. O —ATIEIT AN T v REGEOZEITIH < £ TH
LDz &)

5. WEEOZH

3.RENIEDEELELTOSILE

FHILLF 220 LENDBRDT VT 7 Xy h., TANLT L RICELES, fEEX
HitEX LA =T ERER?) (#2489)
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[YUoT A RIT7—UBEFE] (The Lindisfarne Gospels)
700-720 FEIZ T 7 »FET. 950-970 FIT i wmEEDATRIER DI MA b %.
Insular Majuscule and Minuscule
HHEFED <> “eth” D LT Insular Minuscule (KD <d> X ¥ (#1329)
TN, Tryruatrs vy, XUUT, a—vDIEROME T
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1.

[ ILXDE] (The Book of Kells) (#3680)

800 FEHIZT T VFET. BEXOLL TA AT ETIERINMED, TrAX T
DESRIZES b, B bikid.

TANTY RBTATTESTIVANEE GO LB aLy NEFRZ T
Insular Majuscule FE{&

P L AR D 5 6 3 i 0 AT Al 1 4 75 5
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7 —Y—E N

1.

6 DT = — L XD, OB 7Y X =7 7 —H%— (Arthur) (FEENE
PAREE) LHEOE LB EEZTEARNI LB EBEOWE. 1< 9 i
MODOLERIZE DL N 2, 12 LI, 770 A« A XV R« R4V 3 [H
iz g —a vy e R PIEEICIE Y 22 AR b
BN L CTEE - BCCOMFENRRNL. A XY ATIX 19 Lo - REICER,
BT R = — LI b 8. M EWEE.
R, PeT ) — e T T ARNT T UET [T T UHER]
124, ZvT 472« e a7 N7 T RFET [~V A0 FE 2138
YysE
1155 4, V—ANT 5L RFET [7 U 2 ¥iE
13 Wi, F¥ e NBET [ r— K]
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6. 14704, b~RA -~ U—NnNFEGETO [7T—Y—FED3] . TRVIHIZEEE
ORI BN 2B a 5.2 5.

7. ITREEL, AU —0 [MilEkE], 7=y>o TEERK], 74V
Th-FURD [XRETORE], ~>a—T— VKD TRIRAFT
DNEA R k] S

SO LEETORERE
1. ZUVTVHEOHEE (FV FEOWEEE) #REE L 3 2 EEMIX, MR D
SNEREE LCT T ViR EEATR
2. BxoE BT 7 =y 7 EEAH LT
3. FD1oO0N [hhbEX
1. BARGEIXAREO0HEI LW ? (#1112, #1113, #1114)

2. TAT77X_Xy Mbb &Ik EE (#1903)

3. HREE @4”3 X200 bEX (#3044)

4. FETHE, BEE, MRAASDIZEDY (#2696)
5. ITFOFTEZOEIE? (#2970)

4. 5 {RLIEEVL AR EE 2R L, RE~HRE R

FE&H

1. v b &id v MtEz et I8l 2R3 il o

2. FEEOHFELEA LTI, HBAICI > TUEE - FHRICH B2
3. WEEE, Sl g—my ko EEE L Tos LV b

%%Kﬁ
R, Rl = x5+ [EEsadiind  BRBEHL, 2007 4.

o HRM R - MBS (RE) [ beBEARD A)IEE, 2000 4.

o NT, W= (), BAFER - RRIEEK GR)  [ER0fERE] Akt
(X7 'Y =) , 1976 4.

o B [Z A hoKIR)  GEFAE, 2007 4.

o MAREZ ML vbh] HEERE (bJEHE , 2017 4.

o WA, Tx iy (FF), A6 A-=BR - kR R G [ v b scfe g
KRIERE, 2002 4.

e Durkin, Philip. Borrowed Words: A History of Loanwords in English. Oxford: OUP,
2014.
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